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Comsmmmno, que apenas hai en nacion al-
guna, de entre las que blasénan de cultas, un
arte de leer completo, (6 sea ortolojia) i si
solo tratados, que no desempénan el objeto,
v enterados de que solo por incidencia ¢ por
acaso, se dan en las escuelas algunas reglas de
lectura; observando, ademds, que en nuestro
pais, el mas adelantado en este ramo, solo te-
nemos noticia de cuatro tratados de ortolojia;
el primero de D. Toreuato Torio de la Riva,
el segundo de D. José Sarabasa, el tercero de
D. Mariano Sicilia, y el cuarto de D. Tomis
Ballester, los cuales no puéden cubrir la ne-
cesidad de un arte de leer, escrito como libro
clisico, i dela escuela de primera educacion,
pues el de Torio i el de Ballester son dimi-
nutos, el segundo difuso, i el cuarto tan in-
terminable, que consta de cuatro tomos en
octavo con el titulo de Lecciones Elementales
de Ortolojia y Prosodia, sin contar con sus

*
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imumerables errores, nos propusimos eseri-
bir un tratado menos malo, 4 nuestro pare-
cer, que log anteriores.

No se nos ocultd la resistencia, ue tenia
de hallar en log maestros el deeidirse & en-
senar materia de tal importancia, i aun de
tanta necesidad, como fa razon de la lectura,
cuando sabiamos i nos constaba que, sin el
influjo del Brigadier D. Andrés Lopez Sagas-
tizabal, 1 sin los esfuerzos del ilustre literato
D. Manuel de Balbuena, el primero director
del Seminario de Nobles de Madrid, i el se-
gundo director de sus estudios, tarde ¢ nunca
hubiera eonseguido el laborioso D. Torcuato
Torio de la Riva, que sus didlogos, i con ellos
su ortolojia se admitiera en dicho estableci-
miento en 1799; logrindose despues que el
Sr. Zafra con algunos maestros de Madrid i
unos poeos de las provincias adoptiran la di-
cha ortolojia; pero por desgracia se llegé 4
desterrar de las escuelas esta ensenanza, para
que, con vergiienza del siglo, tenido por po-
sitivo i adelantado, se viéran munchachos sali-
dos de las escuelas, ignorando por qué las vo-
cales lo son, i aun titubeando, para dividir las
silabas.

+Quién, 4 vista de atraso tan notable, ne-
gard la necesidad de ensenar en las escuelas
el arte de leer? Esperamos, pues, que los se-
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fiores Maestros le addpten, i se convénzan de
que los muchachos sacaran mas fruto de su
estudio, que de aprender fabulitas, cuente-
citos, ¢ historietas de nifios, que solo sirven
para que, recitindolas 4 presencia de sus pa-
dres, eseiten su ternura, tanto, como la com-
pasion, sino el desprecio de los hombres ilus-
trados.

Dimos 4 luz efectivamente nuestro arte de
leer en Barcelona, pero todavia mui imper-
fecto, porque no silen acabadas desde luego
estas obras, mas ahora ofrecemos al piiblico
esta segunda edicion, mejorada en cuanto pué-
den serlo unos tratados, tan poco apreciados
en su justo valor.

Renuncidmos dar 4 nuestra obra el titulo de
Ortolojia; porque solo el prurito de hablar en
griego, pudo hacer adaptable esta palabra, vis-
to que las voces orthos, bueno, i logos, pala-
bra, significan 4 costa de mil rodéos nuestro
titulo.

LLos muchachos, entrados en los ocho ¢
nueve afios, i atin los adultos, que estidien
nuestro arte de leer, se perfeccionaran en la
lectura, adquiriendo los conocimientos nece-
sarios, en que se funda de modo, que sépan
porqué léen, tendran no pocas nociones, pa-
ra eseribir con ortografia, i en tal caso reco-
mendamos 4 los sehores maestros, cuiden de
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que sus discipulos, tan luego como sépan
leer medianamente, estidien este arte de leer,
esplicindoles las definiciones, divisionesi re-
glas, cuando le den por segunda vez, i no an-
tes; haciéndoles ver los ejemplos en las pala-
bras mismas que estidian; asi como tambien
que los hiégan analizar segun el modelo de
andlisis, que presentamos, i por tltimo, que
les hidgan preguntas , variando las que hace-
mos en el Prontuario para el exdamen; porque
solo asi lograran los muchachos lo que tanto
necesitan ; pudiendo tambien estudiar i com-
prender algo mas las lecciones de Historia
Sagrada.

Hemos desechado el método de didlogo en
el estudio principal de esta obra, bien con-
vencidos, por una mui dilatada prictica en la
ensenanza, de que sobre presentar al maestro
el doble trabajo, de explicar las preguntas i
respuestas, tiene el positivo inconveniente,
de que, sino se hicen las preguntas literal-
mente, son pocos los diseipulos, que respdn-
den con acierto; por lo cual, habiendo anadi-
do en esta edicion las definiciones de cuanto
el arte contiene, proporcionamos dos medios
de instruceion. ;

Con respecto al plan, que seguimos, po-
demos asegurar se ha procurado comenzar
por lo ficil, para llegar 4 lo dificil, i que
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tampoco hemos escrupulizado en repetir pa-
labras, con el intento de que los discipul.us
reténgan mejor, i adviértan las diferencias
por las palabras, que se afidden 4 las estudia-
das antes.

Hase cuidado de dar definiciones exactas
en lo posible de todas las palabras, que usa-
mos; principalmente de las preeisas, para in-
telijencia de enanto ensefiamos.

Habiendo notado que los muchachos esti-
dian con mucho trabajo, i tirdan mucho tiem-
po, para decorar algunas lineas; porque igné-
ran el modo de estudiar, i son mui pocos los
maesltros, que se téman el trabajo de ense-
narle; resultando que se desaniman, i que sus
progresos en decorar son mui lentos, nos he-
mos convencido de la necesidad, que hai de
darles reglas, para estudiar de memoria, ali-
vidndoles el trabajo: al efecto ponemos al
principio de nuestro arte un método para es-
tudiar, 4 nuestro parecer ¢l mas fieil por ha-
bérnoslo acreditado la experiencia, ¢ las ob-
servaciones, que habemos hecho en nuestros
discipulos.

METODO PARA ESTUDIAR.

e T

El método, que por la experiencia de mu-
chos afios hemos adoptado, como el mejor
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para estudiar de memoria, i que, con venta-

Jas conocidas, hemos ensenado 4 nuestros dis-
cipulos, es el siguiente:

Tomara el discipulo una, dos ¢ tres lineas,
segun su capacidad, las leerd tres ¢ cuatro
veces, 1 despues las dird de memoria, ¢ sin
mirar al libro; si errare alguna palabra, las
leerd otras tres veces, i las repelird sin ver el
libro; i despues de bien sabidas las leerd
otras tres veces; tomard despues otro niimero
igual de lineas, i hard lo mismo que con las
primeras; luego que las diga de memoria sin
errar una palabra, leerd tres veces las prime-
ras i segundas lineas que aprendio, i las dird
de memoria, leyéndolas todas despues tres
veces; luego tomard otras lineas, 1 hard la
misma operacion , i despues otras- lantas,
uniendo las dos ultimas tandas como las dos
primeras, i despues de bien recitadas, seguird
segun el mismo 6rden hasta concluir el estu-
dio de la leccion senalada.

Por este medio se logra no solo decorar
con facilidad, sino que un muchacho, que
solo podia tomar dos ¢ tres lineas de una
vez para aprenderlas, puede, & vuelta de uno
6 dos meses, tomar muchas lineas de una vez,
logrando aumentar la memoria por la repeti-
cion, que es el unico medio.



ARTE DE LEER

35 IDIOWA BASTRLLANO,

e D ———
Preliminar.

ART!:‘. de leer el idioma castellano es el conjunto
de regias, que se establécen, para pronunciar lo
escrito en esle idioma.

Arte es la reunion de reglas, para hacer 6
ejecutar bien alguna cosa.

Hegla es un precepto 6 mandato, que debe
observarse, para practicar el arte.

Leer es hablar lo que dice un libro 6 un es-
crito.

Libro es el conjunto de hojas de papel dis-
puestas en diferentes tamanos, cosidas 6 encua-
dernadas.

El libro se compone de hojas ¢ [olios, i los folios
de pajinas.

Folio del libro es la hoja de papel escrita,

Pdjina del folio es un lado de la hoja de papel
escrito, O una plana escrita de las dos que tiene
el folio, Nlamada por el vulgo cara.

La pajina eserita consta de blanco i escrito,

Cabeza de la pajina es el espacio blanco, que
hai en la parte alta 9 superior de lo escrito.
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Pie de la pdjina es el espacio blanco, que hai
en la parte baja 6 inferior de lo eserito.

Mirgen de la pajina es el espacio blanco, que
hai 4 los lados de lo eserito.

Lengua 6 idioma es el modo de expresar el
pensamiento, adoptado por una nacion.

Hublar es expresar por medio de una lengua
todo lo que se piensa.

Pensamiento es la idéa, que se forma de algu-
na cosa.

Idéa es lo que de alguna cosa queda en el
entendimiento.

Cosa es todo lo que existe 6 puede existir.

Idioma eastellano es el modo de expresarse,
que por lo comun tiénen los espaiioles.

Pronunciacion exacta de lo escrito en caste-
llano, es la jenuina 6 propia articulacion de las
voces, 6 palabras escritas, con su propio acento
i sentido.

Articulacion es la posicion i movimiento de
los organos 0 instrumentos de la voz, para pro-
nunciar las palabras, sus silabas i sus letras.

Acento propio de las palabras castellanas es la
castiza articulacion de las letras.

Letra es una figura, caricter 6 signo, que, por
adopcion, representa las voces i articulaciones,
de que constan las palabras.

Sentido propio de las palabras es el de la lec-
tura, segun el tono i la puntuacion.

Tono es la mayor 6 menor elevacion de la
voz, con que se pronuncian las vocales, de que
constan las silabas, que forman las palabras.

Puntuacion es la escritura de ciertos puntos,
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signos 6 notas, que forman la union i separa-
cion de las palabras, 0 indican la inflexion de
voz, con que dében pronunciarse.

Inflexion de voz es la mutacion 6 cambio de
la misma de un tono & otro, bajindola 6 subién-
dola.

La materia, de que trata el arte de leer son las
letras escritas, en cuanto pronunciadas; i las
palabras, en cuanto puntuadas, para leer con
acento, inflexion i pausa.

Pausa de la lectura es la detencion 6 parada,
que debe hacerse en los puntos, que mérean las
partes del periodo, i los periodos mismos.

Periodo es 1a reunion de palabras, que forman
sentido perfecto.

Las partes del arte de leer son dos: la pri-
mera, trata de las letras, que forman las silabas,
de que constan las palabras. La segunda trata
de los puntos, signos i notas, usadas para leer
las palabras con inflexion i pausa.

=IO



FARTE PRIVBERA.

DE LAS LETRAS QUE FORMAN LAS SILABAS.

——

JAPITULO 1.

De las letras consideradas en si mismas.
LIVISION DE LAS LETRAS.

Las letras son los elementos ¢ fundamentos
de las palabras.

Las letras se dividen de tres modos: segun
su figura, segun su valor , i segun el 6rgano de
SU pronunclacion.

Dividir las letras segun su figura es marcar
las diferencias, que hai en ellas, por las cir-
cunstancias de tamano i forma, que las distin-
guen.

Las letras segun su figura se dividen de dos
modos: en coanto & su tamafio, i respecto de
su formacion.

Las letras en cuanto 4 su tamano se dividen
en mayunsculas i minusenlas,

Letra maytscula , capital 6 versal, es la que,
vespecto de otra como ella, por lo jeneral muda
de figura, i es de mayor tamaio, como B res-
pecto de b,
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Letra miniscula es la que, respecto de ot
como ella, por lo jeneral muda de figura, i es
de menor tamaiio, como ¢ respecto de C.

La letra mayascula 6 mayor se llama ecapital,
porque se pone al principio 0 cabeza de los ca-
pitulos i periodos.

Llimuse tambien versal ; porque se pone al
principio de los versos, llamados de arte mayor.

Las letras respecto de su formacion, se divi-
den en simples i compuestas.

Letra simple es la que se forma con un solo
signo , como: [

Letra compuesta es la que se forma con mas
de un signo, como : /L

Dividir las letras segun su valor es indicar los
diferentes sonidos, o las varias articulaciones,
que prodiicen por si solas, 6 combinadas con
olras.

Las letras segun su valor se¢ dividen de ¢inco
modos :

1.° Letras de voz 6 vocales.

2.0 Letras mudas O consonantes,

3.° Letras variables.

4.2 Letras liguid

5.2 Letras quiescentes.

Letra de voz 6 vocal es 1a que debe formar por
si sola, i sin articulacion, un sonido perfecto,
cono @ .

Las letras de voz son ¢inco : a, 0, €, i, u.

En rigorno hai mas que una leira vocal , que
es la a ; porque se pronuneia con la mera emi-
sion de la voz, en tanto que las otras enatro tié-
nen articulacion; pues no se puéden pronunciar
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sin hacer algun movimiento con los drganos, 6
instrumentos naturales de la voz.

Letra muda ¢ consonante, es la que forma
cierto ruido, parccido al sonido mui oscuro de
vocal , i que se pronuncia haciendo algun movi-
miento con los organos, como: s, donde se per-
cibe el ruido formado por elsoplo, i que se pro-
nuncia uniendo los dientes.

Las letras mudas son veintiuna: b, e, d, f,
G50l 55 Lol A0y B Ty Dylly P8y U505 25
Y, %.

Toda letra muda tiene artienlacion.

Letra variable es la que, combinada con cier-
tas vocales i mudas, tiene una articulacion, i
combinada con otras tiene otra; 6 la que muda
de articulacion, como: ¢ con a, 0, u, I, r, que
tiene articulacion paladial i lingual , i con e, i,
tiene articulacion lingual i dental.

Las letras variables son dos ¢, g.

Letra liquida es 1a que forma un roido de mas
duracion, que las otras sobre Ia voeal, & que se
antepone, como [ en [a.

Las letras liquidas son cuatro 1, m, n, r.

Letra quiescente es la que se escribe i no se
pronuncia, como: h (1).

{1) No puede dudarse que esta letra haya tenido anti-
uamente algun sonido, & pesar de que, aunen el hebréo
a he corvespondiente 4 la A tampoco tiene sonido, lo
cual nada prueba por haberse perdido , segun el mui ern-
dito Fabre d'Olivet (", la pronunciacion de esta lengua,
Lo que se llama aspivado en la palabra hueso debio ser

") La lungue hebrafque restituce d son origine.
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Las letras quiescentes son dos: h, u, en las si-
labas gue , gui, que , qui.

Las letras mudas, puestas despues de letra de
voz, titnen toda su fuerza; pero antepuestas
piérden la mitad de sn fuerza; la l ila » entre
ciertas mudas i una vocal pidrden tres partes
de su fuerza, como: ab, ba , pla , cra.

Dividir las letras segun el organo de su pro-
nunciacion es mostrar la diferencia de articula-
cion 6 de inflexion , producida por los instru-
mentos naturales de la misma.

La reunion ¢ el conjunto de las leiras, se lla-
ma abecedario ¢ alfabeto castellano.

La palabra abecedario deriva de los nombres
de las cuatro primeras letras a, b, ¢, d, mu-
dando la ¢ de la d, en a, i anadiendo la silaba rio.

La palabra alfabeto deriva de los nombres de
las dos primeras letras del griego, que se lkiman
alfa i beta, mudando la  de la silaba ta en o.

Las letras del abecedario castellano son vein-
tisiete.

Las letras simples son veinticuatro.

Las letras compuestas son tres.

mas fuerte en lo antiguo , i con mucha probabilidad pare-
cido al sonido , que dan los andaluees cultos i esta letra;
por tanto concluimos, que, siose pronuneiara como la
proniincian ellos, la distinguiriamos en la eseritura, i sa-
briamos cuando escribirla; lmr(’:m distingniriamos en la
pronunciacion ha, ho, he, hi, hu, aspirados, de a, o,
e, 1, u, como distinguimos entre si cualquier olra conso-
nante; isomos de parecer, que se debe aspirar esta letra,
6 sino desterrarla como indtil, para que no produzea con-
fusion. Fundados en esto, le damos el nombre de he,
aspirando la &, para distinguirla de la e ; porque el nom-
bre de ache no es admisible.
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CAPITULO II1.

UE LAS LETRAS CONSIDERADAS COMO ORGANICAS.

——

Las letras consideradas como orgénicas, se di-
viden de cinco modos; porque los instrumentos
1 Organos, con que se pronuncian, son cinco.

Los organos de la pronunciacion son los la-
bios, los dientes, la lengua, el paladar i la gar-
ganta.

Las letras, que se pronuncian con los labios
se laman labiales.

Las letras, que se prontincian con los dientes,
se llaiman dentales.

Las letras, que se pronuncian con la lengna,
se lldman linguales.

Las letras, que se pronuncian con el paladar,
se Hiaman paladiales.

Las letras, que se pronincian con la garganta,
se Haman qummias

Las letras segun el organo de su pronuncia-
cion son:

1.°  Labiales.

2.° Labiales i dentales.

3.2 Dentales i linguales.

4.% Linguales i paladiales.

5.0 Guturales.
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CAPITULO 1V.

PRONUNCIACION DE LAS LETRAS.

Pronunciacion de las letras de voz,

A.

La « se pronuncia con la boca medianamente
abierta, la lengua sentada sobre la mandibula
inferior, i respirando; es decir por la simple
emision de la voz.

0.

La o se pronuncia con la boca un poco nas
verrada que para la a, formando un ¢irenlo con
los labios, i respirande.

E

La ¢ se pronuneia con los dos costados de la
lengua, tocados al primer diente molar superior
de cada lado, los labios estirados sobre las man-
dibulas, i respirando,

I

La @ se pronuncia con los costados de la len-
gua, tocados 4 las dos primeras muelas superio-
res de cada lado, los labios mas estirados sobre
las mandibulas , que paralae, de modo que se
manifiésten los dientes, i respirando.
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Ll!
La u se pronuncia con los labios alargados,

formando un circulo mui pequeiio con ellos, i
respirando.

Pronunciacion de las letras mudas.
LETRAS LABIALES.

Las letras labiales, 6 que se pronincian con
los labios, son tres: b, m, p.

B.

La b se pronuncia con los labios lijeramente
unidos , soplando con snavidad al tiempo de se-
pararlos, i formando un leve ruido con la gar-
ganta.

M.

La m se pronuncia con los labios unidos con
algo mas fuerza que para la b, formando un
leve ruido con la garganta, i respirando por la
naviz.

Lu p se pronuncia con los labios unidos con
fuerza, sacudiéndolos al tiempo de separarlos, i
soplando.

LETRAS LABIALES I DENTALES.

Las letras labiales i dentales, ¢ que se pro-
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ntincian con los labios i los dientes, son dos: v, f.

V.

La » se pronuncia con el orlo del labio infe-
rior tocado ligeramente i los dientes superio-
res , soplando suavemente, i formando un pe-
quenio ruido con la garganta.

F.

La [ se pronuncia con lo interior del orlo del
labio inferior, mmido con fuerza i los dientes
superiores, i soplando.

LETRAS DENTALES I LINGUALES.

Las letras dentales i linguales, 6 que se pro-
nuncian con los dientes i la lengua, son cuatro:
d,it, 8 %

D.

La d se pronuncia con la lengua tocada leve-
mente a los dientes superiores, soplando con
suavidad, i formando un ruido con lu garganta.

: ik

La t se pronuncia con la lengua unida con
fuerza & los dientes saperiores, i soplando al
tiempo de separaria.

La s, letra sibilante, 6 que silba, se pronuncia
con los dientes unidos, los dos costados de la
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primera parte de la lengua, tocados 4 los col-
millos superiores, i soplando.

Z. C.

La %, i la ¢ combinada con e, i se promincian
con la lengua interpuesta entre los dientes, com-
primida por ellos, i soplando.

LETRAS PALADIALES I LINGUALES.

Las letras paladiales i linguales, 6 que se pro-
mincian con el paladar i Ia lengua, son diez: ch,
LU n,n,gq,cona, o,u,l,r,ien gue, gui, c,
con a, 0, u,l,r,q,7 .

CH.

La ch se pronuncia con la lengua comprimida
al paladar, i a los primeros dientes molares su=
periores, sacudiéndola de pronto, i soplando al
mismo tiempo.

La ! se pronuncia con la lengua arrastrada por
el paladar, i formando un pequefio ruido con
la garganta.

Ll.

La il se pronuncia con todo el lleno de la par-
te media de la lengua, comprimida 2l paladar,
i4 los primeros dientes molares superiores, i for-
mando un leve ruido con la garganta.

N.

La n se pronuncia con la lengua unida por su
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primera parte al paladar, respirando algo por
la nariz, i formando un leve ruido con la gar-
ganta.

N.

La @ se pronuneia con todo el Hleno de la par-
te media de la lengua, comprimida al paladar,
respirando un poco por la nariz, i formando un
pequeio ruido con la garganta.

G.

La ¢ snave, 6 cona, o, n, 1, r, i en gue,
gui, se pronuneia con la parte mas interior de
la lengua, tocada levemente al paladar, i for-
mando un ruido con la garganta.

G...0.

La e, combinada con a, o, u, 1, r, i la gse
pronincian con la parte mas interior de la len-
gua, comprimida al paladar, separindola muj
de pronto, i respirando al mismo tiempo.

R.

La r se pronuncia con la lengua, fija en el
paladar , tocando por sus costados i los ultimos
dientes molares superiores , i estremeciéndola.

Y.

La y se pronuneia con todo el lleno de la len-
gua algo arrastrada por el paladar, tocando por
sus costados 4 las muelas superiores , i forman-
do un leve rnido con la garganta,



LETRAS GUTURALES.

Las letras guturales, 6 que se pronincian con
la garganta, son dos: j, i ¢ con e, i.

J. G.

Laj,ilagecone,i,se pronincian por una
expulsion fuerte del aliento, que se fija en la
garganta.

Las letras, segun el drgano de su pronuncia-
cion, son tambien nasales.

Letra nasal es la que se pronuneia respirando
por la nariz.

Las letras nasales son tres: m, n, M.

ODSERVACIONES.

1.> Las letras compuestas, aunque dobles
en figura, son sencillas en valor; porque no tié-
nen mas que una articalacion.

2. La.ax, aunque sencilla en figura, es do-
ble en valor; porque tiene dos articulaciones,
ya de gs, va de es.

-
REGLA UNICA.

La x antes de letra muda 6 consonante vale
pores, como: extremo , léase: ecstremo; i entre
dos vocales vale por gs, como: exdmen , Jéase:
eqsamen.

3. Lar tiene dos articulaciones. una suave
i otra fuerte 6 aspirada.
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REGLA PRIMERA.

La » sencilla , inicial , 6 primera letra de una
palabra, i despues de I, n, s, ila r doble me-
dia de palabra, es dspera 6 fuerte, como en:
rabia , malvotar , honra , Isracl , perro.

REGLA SEGUNDA.

La » sencilla media de palabra i final de sila-
ba, es suave , como en cara, arbol.

CAPITULO V.
COMBINAGION O UNION DE LAS LETRAS.

De las letras como partes de la silaba.

El oficio de las letras es formar las silabas, de
que se componen las palabras castellanas, com-
binindolas ¢ uniéndolas.

Combinar las letras es unir 6 juntar las voca-
les unas con otras, 6 con las mudas.

La letra de voz forma por sisola i sin com-
binacion , una silaba, i una voz 6 palabra , co-
mo: a-to, d.

La union de dos vocales forma un sonido sin
articulacion, que se llama sonido doble ¢ dip-
tongo , como: a-gua.

Diptongo es la pronunciacion de dos vocales
con una emision de la voz.

La union de tres vocales combinadas forma
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un sonido sin articulacion, lamado sonido tri-
ple 6 triptongo , como: a-cuea.

Triptongo es la pronunciacion de Lres vocales,
por una sola emision de la voz.

Diptongo , Namado impropio, es el sonido que
resulta de dos O tres vocales, percibiéndose solo
el sonido de una de ellas, 6 el de otra distinta de
las mismas, lo cual es i debe llamarse vocal com-
puesta, i no hai sonido alguno de esta clase en
castellano.

Silaba es el sonido, que resulta de una sola
voeal , de dos vocales, i de una 6 mas consonan-
tes, combinadas con una 6 mas vocales.

La silaba se divide en simple i compuesta.

Silaba simple es el sonido perfecto , formado
por una sola vocal.

Silaba compuesta es el sonido perfecto, forma-
do por dos vocales, ¢ con una 6 mas consonan-
tes, unidas con una ¢ mas vocales.

Las silabas se puéden formar de diez i seis
modos :

1. Con una sola voeal, como a en amo,
oen d.

2.0 Con dos voeales, como: au en aumento.

5.° Con una vocal i una consonante, ¢omo:
ar en drbol.

4.© Con una consonante i una voeal, como:
ea en casa.

5. Con una vocal entre dos consonantes,
como : tan en tanto.

6. Con una vocal i dos consonantes , como:
ins en institulo.

7. Con una vocal despues de consonante,
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i antes de otras dos mudas, como: cons en cons-
tilucion.

8.2 Con dos consonantes i una vocal, como:
tra en trabajo.

9.»  Con una vocal despues de dos consonan-
tes, i antes de otra muda, como: (ras en trasto.

10. Con una voeal despues de dos conso-
nantes, i antes de olras dos mudas , como: rans
en [ransmilir.

11.0  Con una consonante i dosvocales, como:
cia en gracia.

12.0 Con dos vocales entre dos consonantes,
como: pias en tapias.

15.0 Condos vocales despues de dos conso-
nantes, como: trai en traidor.

14.2 Con dos vocales despues de dos conso-
nantes, i antes de otra muda; como: eruel en
crueldad.

15.2  Con tres vocales despues de una conso-
nante , como: euea en acted.

16.9  Con tres vocales entre dos mudas, como:
CUEDS ©N ACUCOS.

CAPITULO VI.

DISTRIBUCION DE LAS LETRAS, PARA LA
FORMACION DE LAS SILABAS.

En concurrencia de dos vocales, como en al-
guna de ellas se levante la voz, cada una forma
silaba, como en: procedia, concedid; dividiendo
se lee pro-ce-di-a , con-ce-di-d.

En concurrencia de tres vocales, si se levan-
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ta la voz en la primera, mas que en las otras
dos, hai dos silabas, como en: Hepariais , divi-
dase le-va-ri-ais ; perosi se levanta la voz en la
segunda, hai tres silubas, eomo en: delineais,
dividase: de-li-ne-a-is.

Una consonante entre dos vocales, se une pa-
ra formar silaba con la segundavoeal , como en:
recado, dividase re-ca-do.

Dos consonantes entre dos voeales , la prime-
ri consonante se une con la primera vocal , i
la segunda consonante con la segunda voeal, si
la segunda consonante no fuese [ 6 »r, como en:
pfmrtﬁa , caseara, dividase diciendo: pes-ta-iia,
CaAs-Ci-ri.

Dos consonantes entre dos vocales, siendo la
segunda [ 6 r, ambas se unen para formar sila-
ba eon la segunda voeal, como en: reclamo, re-
trato , dividase diciendo: re-cla—mo , re=tro-to.

Tres eonsonantes entre dos vocales , no sien—
do la tercern L 6 v, las dos primeras se unen
para formar silaba con la primera vocal, i la
tercera con la segunda, como en: instituto , abs-
tinencia , dividase diciendo: ins-li-tu-to , abs-ti-
nen-cid.

Tres consonantes entre dos voeales, siendo la
tercera I 6 v, la primera se une para formar si-
laba con la primera vocal, i las otras dos con la
segunda, como: esplendor , rostro , dividase di-
ciendo : es-plen—dor , ros-tro.

Cuatro consonantes entre dos vocales, las dos
primeras se unen para formar silaba con la pri-
mera vocal , i las otras dos con la segunda, co-
mo : instruido , dividase diciendo : ins-tru-i-de.
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Resultados.

De la definicion lejitima, que se ha dado del
diptongo i triptongo, resultan las reglas jenera-
les siguientes:

1.2 Queno hai diptongo en ninguna de las
palabras, que constan de dos voecales seguidas
con una O mas consonantes tenidas por monosi-
labas; porque siempre se levanta mas la voz en
alguna de ellas; como: soi, veo, did, que se
dividen diciendo : so-i, ve-o, di-g.

2.%  Que no puede haber diptongo ni tripton-
go en palabras de mas de una silaba, si en la
silaba que le precede, 6 en la que le sigue , no
se levanta mas la voz que en el diptongo.

3."  Que en todo diptongo 6 triptongo se baja
maslavoz, que en la vocal precedente 6 siguiente
al mismo.

4.* Que el diptongo consta de dos vocales
breves, i el triptongo consta de tres vocales bre-
ves.

CAPITULO VII.

DE LOS DIPTONGOS I TRIPTONGOS.

Las silabas compuestas de dos voeales, 0 dip-
tongos, son diez i nueve, que se forman con las
cinco vocales.

Con la vocal a se forman cuatro diptongos : ee
endncrhﬂ.r, aien paisano, 4o en aojar, au en pau-
(o,
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Con la vocal 0 se forman tres diptongos : on
en bourdilla , oe en roedor , oi en oidor.

Con la vocal e se forman enatro diptongos:
ew en linea , eo en cdrneo , ei en pleitista , e en
newmdtica.

Con la vocal i se forman cuatro diptongos: ia
en tapiw , io en patio , ie en piedad , in en cindad,

Con la yocal use forman cuatro diptongos:
wa en fragua, wo en fatuo , ue en bueyada, i en
cuidado.

Las silabas compuestas de tres vocales , 6 trip-
tongos , son dos.

Con la vocal u se forman dos triptongos : e
€11 (cuea , ueo en acleo.

CAPITULO VIII.

DE LAS LETRAS MARCADAS.

Letra marcada es la que lleva sobre si algu-
na seiial, que indica debe pronunciarse, o le-
vantarse Ia voz en ella.

Las letras, que llévan marca, son las vocales.

Las marcas, que se colocan sobre las voca-
les, son dos, i se lliman: acento i puntos sili-
bicos (1).

(1) Hemos abandonado el nombre de Diéresis no solo
por ser griego, sino porque habiendo consultado Iu% diceio-
narios, hemos hallado gue esta palabra quiere decir sepa-
racion, i con arreglo & esto la marea de los dos puntos
tiene por oficio en el latin, deshacer lo que ll;’lm:u} errada-
mente diptongo, i en realidad voeal compuesta , formando
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Acento es una pequeia linea, que sube de jz-
quierda a derecha.

El acento indica que se debe alzar 6 levantar
In voz en la vocal que le tiene, O distingne
una palabra de otra escrita como ella, como:
de , i dé.

El acento se llama i es siempre agudo.

Puntos sildbicos son dos puntos escritos hori-
zontalmente.

Los puntos silibicos indican, que s¢ debe pro-
nunciar la voeal que los lleva, la cual seria
quiescente , sino levase dichos puntos.

La vocal u es 1a que lleva los puntos silabicos
en las silahas gite , giti. En lo antiguo tambien
llevaba dichos puntos en las silabas giie , giti.

CAPITULO IX.
DE LA SiLABA DOMINANTE.

Silaba dominante 6 larga es Ia que se pronun-

por el signode diéresis dos silabas , como se ve en poriae,
donde la @ 1 la e reunidas se prontueian e, resultando por
lo misuo vocal compuesta i no diptongo; pero si se pusiese
la didresis sobre la a, se leeria portiie, pronunciindose las
dos vocales; mas en castellano sneede todo lo contrario;
porque sty marea eolocada sohre la @ tiene el oficio de
mudar la u de guicseente 6 sin pronunciacion en letra de
voz & voeal, para que forme con la vocal signiente una
silaba compuesta de dos voeales, 6 un diptongo, i asi se
ve la diferencia en guitarra i Giipizeon. Por esta razon
hemos Hamado 4 la dicvesis puntos silabicos; pues que sir-
ven para formar con la voeal que les lleva i la siguiente,
una silaba compuesta,
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cia mas alta que todas las otras de una palabra,
que conste de mas de una silaba, 6 en la que se
detiene mas tiempo el que la promumeia; como
en cavidad , donde se levanta mas la voz en la
silaba dud , i por consecuencia es la silaba do-
minanie,

La silaba dominante se conoce por medio de
las reglas.

I{eyias para conocer o silaba dominante.

1.2 Toda palabra de una silaba 6 monosilaba
es larga , es decir que se levanta la voz en ella;
como en el, mi, léase ¢, mi.

2.2 En toda palabra de mas de una silaba,
acabada en vocal, diptongo, triptongo, ¢ la
consonante §, se levanta la voz en la peniltima
siluba mas que en las otras, i esta misma es su
dominante , como en: easa, labio, acnco, mesas,
léase: casa, labio, dcuco, mesas.

3.0 En toda palabra de mas de una silaba,
acabada en consonante, que no séa la s, se le~
vanta mas la voz en la dltima silaba, 1 esta mis-
mi es su dominante, como en: calor, léase ca-
lar.

Gbservaciones,

1.*  Cuando se encnéntran dos 06 mas palabras
de una sola silaba seguidas , se debe levantar
mas la voz en la primera que en Ias otras. .

2.0 Hai algunas palubras , que tiénen dos si-
labas dominantes, i son siempre compuestas,
como se observa en todas las palabras de mas
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de tres silabas , acabadas en mente; como: gran-
demente, cuyas silabas dominantes son gran i
men, léase grandeménte.

5.*  Hai algunas palabras, en que se levan-
ta mas la voz en la antepentltima silaba, siendo
esta misma su dominante, i se baja la voz en las
dos tltimas ; dichas palabras se llaman esdrizjulos,
i su silaba dominante Heva siempre acento : co-
mo en cilenlo.

4.* Toda palabra, en que no se levante la
voz en la silaba dominante segun las reglas, de-
be Nlevar un acento en la voecal, sobre que se le-
vante mas la voz.

CAPITULO X.

DE LAS LETRAS 0 CARACTERES ANTIGUOS.

Antiguamente se usiban ciertasletras, quese
han desterrado, i se llaman anticuadas , i olras
tenian un valor, que se les ha quitado.

Las letras anticuadas son : ¢, k, w.

La ¢, llamada cedille, valia por =z, como en:
caca , léase caza.

La k, llamada ca, valia por ¢, en ca, como:
kalendas , 1éase : calendas.

La w, lamada v valona, u ligada , 6 doble ve,
valia por v , como en : wamba : léase vamba.

Las letras 4 quienes se ha quitado un valor.
son: e, phi x.

La ch , Nlamada ce ache ¢ che, antes de voeal
marcada con este acento (*) llamado circunflejo,
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valia por ¢ en ca, como en charidad , 1éase cari-
dad.
La ph, lamada pe ache, valia por [, como en:
pharmacia , 1éase farmacia.

La @, llamada equis, valia por j, como en:
xabon , 1éase jabon.

La misma x antes de vocal , marecada con el
acento circunflejo, valia por gs, como en : exwa-
men , léase egsdamen.

Este acento (*) llamado circunflejo tambien se
ha desterrade.

PARTE SEGUNDA.

DE LA PUNTUACION DE LAS PALABRAS.

e e

CAPITULO 1.

DIVISION.

Las notas 6 puntos, usados para leer con pau-
sa ¢ inflexion , son de dos clases.

1. Puntos principales.

2.2 Puntos accesorios.

Puntos principules de la lectura son los que
regilan el periodo, para leer con la debida
pausa i lejitimo sentido.

Puntos aceesorios son los que decliran las va-
rias circunstancias de las palabras eseritas.

2
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CAPITULO 1I.

DE LOS PUNTOS PRINCIPALES.

Los puntos principales , reguladores del pe-
riodo , son ocho : inciso 6 coma, colon imper-
fecto 6 punto i coma, colon perfecto 6 dos pun-
Los, periodo 6 punto final, nota de interrogante,
punto interrogante, nota de admiracion, i punto
admirativo.

Inciso 6 coma, figurado asi (,), es una nota,
que previcne al lector, tome un poco de aliento,
para dividir las partes menores del periodo ; co-
ino : Elodio , 1 lu venganza son pasiones bajas.

Colon imperfecto, 6 puntoi coma, se figura
asi (3 ), es nna nota que previene al lector, se
detenga un poco mas que en la coma, para mar-
car la distincion de las partes mayores del pe-
riodo; como: Buenos son los cOnsejos , para quicn
se halla en un apwro ; pero mejor es pava él_pro-
porcionarle los nwehus con que mejore su posicion.

Colon perfecto 6 dos puntos , figurado asi(:),
s unanota, que preser ibe al lector haga uma
pausa casi perfecta, para indicar el fin de una
O mas partes mayores del periodo , las que con
lo que faita {orman su completo; como : Lle-
vaste tus mape: tinencins al estremo, le portaste co-
mo lo hiciera un hombre sin honor: pmd:szo por lo
mismo el conceplo para con tus amigos.

Periodo 6 punto fimal , ligurado asi (. ), es una
nota que manifiesta debe el lector descansar . i
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hacer una pausa perfecta, por haber concluido
el periodo; como : Dices que mirvas por mi honor,
ino'lo ereo; porque no le defiendes en mi auseneia.

Nota de interrogante, figurada de este modo:
(i), es un signo, que indica debe el lector leer,
variando el tono de la voz, como si comenzara
i preguntar.

Punto interrogante, figurado asi: (?), es una
nota, que previene al lector, para que concluya,
como si acabara de preguntar; como: ;Qué de-
bes temer obrando bien, ni porqué te debes asus-
tar?

Nota de admiracion, figurada de este modo:
(i), es unsigno, que indica debe el lector mudar
el tono de la voz, 1 leer como principiando & ma-
nifestarse admirado.

Punto admivativo, figurado asi: (1), es una no-
ta, que previene al lector haga una pausa en to-
no de admirado, como: ; Qué bella es la prima-
wera!

CAPITULO III.

DE LOS PUNTOS ACOESORIOS.

Los puntos accesorios, que decliran las varias
circunstancias de las palabras escritas, son nue-
vei se lliman: gnion, puntos suspensivos, pa-
réntesis, eomillas, asterisco, pardgrafo, maneci-
1la, letras del abecedario, i niumeros drabes.

Guion es una raya horizontal como esta (=),
que indica estar divididas las silabas de una pa-
labra en dos lineas , por no caber en una.

=
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Puntos suspensivos son unos puntos escritos
horizontalmente, que decliran se debe leer 1a
palabra, & cuyo fin se hallan, como si continua-
ra el sentido, es decir alargindola, i se figuran
asi (....), como: sino lo viera, no lo ereyera, i
aun viendolo, no me atrevo a decir si.....

Paréntesis, figurado asi: ( ), es una nota, que
indica debe leerse en otro tono lo escrito entre
sus dos figuras; porque no pertenece al periodo
que se lee; como: Mira por ti, (me dijo mi pa-
dre) i trata de mudar de vida.

Comillas son dos comas, que se hallan al prin-
cipio i fin de un periodo, ¢ en todas las lineas
del mismo, para dar 4 entender que lo escrito
con tal marea se debe leer en otro tono; porque
es de otra persona, distinta de la que escribio lo
que se lee, i se figuran asi: (» ).

Asterisco es una estrella, que advierte al lec-
tor hai alguna nota, que debe leerse, al marjen
de la pijina, al pié de ella 6 al fin del libro,

Paragrafo, figurado asi: (§), es unanota, que
indica una parte de un discurso, 6 de un capitulo,

Muanecilla es una nota, que tiene la figura de
una mano, encojidos todos los dedos menos el
indice; advierte regularmente al lector hai al
marjen algo escrito, que debe leerse.

Las letras del abecedario son senales, que re-
miten al lector & la mirjen de la pdjina, al pié
de ella, 6 al fin del libro, para que se entere de
lo que alli se dice.

Nimeros O eifras arabes son cierlos caracteres
0 signos, adoptados para representar las canti-
dades.
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Llimanse drabes, porque fueron inventados
por los drabes, 6 naturales de la Arabia.

Los caracteres inventados por los drabes, para
representar las cantidades, son diez: 1. (uno) 2.
(dos) 5. (tres) 4. (cuatro) 5. (cinco) 6. (seis) 7
(siete) 8. (ocho) 9. (nueve) 0. (cero).

Con estos diez signos se pucden expresar Lo~
das las cantidades imajinables.

Los mimeros drabes remiten al lector 4 la
mirjen de la pajina, al pié de ella, 6 al fin del
libro, para que se entere de lo que alli se dice.

CAPITULO IV.
DE LOS Nﬂ?MEl{OS ROMANOS.

Nimeros romanos son ciertas i determinadas
letras del abecedario, adoptadas por los roma-
nos, para representar las cantidades.

ILas letras adoptadas por los romanos para re-
presentar las cantidades son mayusculas, i son
las siguientes; C, D, I, L, M, V X,

La € vale por ciento.

La D vale por quinientos.

La [ vale por uno.

La L vale por cincuenta,

La M vale por mil.

La ¥ vale por cinco.

La X vale por diez.

Dos Ciuna I en esta forma CID valen por mil.

Observaciones.
Los niumeros romanos de menos valor, pues-
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tos antes de los mayores, les quitan de su valor
tanto como ellos vilen, i asi IX se lee nueve;
porque una menos de diez son nueve; pues que la
I le quita & la X uno.

Los nimeros ronianos se 1isan para indicar el
numero de partes i capitulos en los libros, los
afos en que se imprimen, i los anos en que se
hace 0 sucede alguna eosa particular.

TABLA DEL VALOR DE LOS NUMEROS ROMANOS.

Figura. Valor. Nombre.
L snssvioniyiting 1 uno.
| SR 9 dos.
| || PP e 3 tres.
B 5" | | PO 4 cuatro.
Vi iimsmorisnpimbics 5 cinco.
M1 susqon conanpiesy 6 seis,
4 TE | DTN SRR 7 siete.
B[ 1 ] PO, . ; 8 ocho.
| b G 9 nueve.
Movndheaasoadanras 10 diez.
Rl issioeidsnnnt 11 onee.
b4 | - 12 doce.
b4 | | SRPT 13 trece,
XIV cassvvnsonis a5 14 caloree.
B siinssvsiiiesis 15 quinee,
XN sond gsm ool 16 diez i seis.
P01 | R 17 diez i siete.
XVIH coiiins 18 diez i ocho.
XX, . avdeivones 19 diez i nueve.



XXVIH..........
D-5.4 ). AR opelia

veinte.
veintiuno.
veinlidos.
veintitres.
veinticunatro.
veinticineco.
veintiseis.
veinlisiete,
veintiocho.
veintinueve.
treinta.
treinta i uno.
cuarenta.
cincuenta.
sesenta.
setenta.
ochenta.
noventa.
ciento.
doscientos.
trescientos.
cuatrocientos.
(Juinientos.
seiscientos.
setecientos.
ochocientos.
nuevecientos,
mil. {



[40]

TRATADO UNICO.

DE LAS ABREVIATURAS.

Abrevintura 6 abreviacion es la escritura de
ciertas palabras, con letras de menos, suplidas
6 no por marcas, que las distinguen.

Las abreviaturas mas comunes, impresas i es-
critas, son las siguientes:

A. C.

@

AA.

Adm.™

Ag.e

am.”°

App.* app.®
Art. art.°
Arzbpo.

b. (en las citas)

Comis.”

Ao cristiano 6 comun.
Arroba é arrobas.
Autores i Altezas.
Administrador.
Agosto.

Amigo.

Apostélico, apostolica.
Articulo.

Arzobispo.

Beato.

Vuelta.

Bachiller.

Beso, 6besa lamano 6 lasmanos.
Beso, & besa los pies.
Cuyas manos beso.
Cuyos pies beso.
Beatisimo Padre.
capitulo.

Capitan.

Capellan.

columna.

Comisario,
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Comp.* Compatiia.

Cons.* Consejo (tribunal).
conv.' conven..® conveniente.
corr.' corriente,

D. D.» Don.

D.? Dona.

DD. Doctores.

D.r Doctor.

dho. dha. dicho, dicha.

dro. dra. derecho, derecha.
Die.re Diciembre.

Dom.® Domingo.

ecc.° ecc.” eclesidstico, eclesiastica.
En.o Enero.

Ex wo Ex ™o Excelentisimo, Excelentisima.
fho. fha. fecho, fecha.
Feb.o Febrero.

fol. folio.

Fr. Frai 6 Frei.
Fran.ce Francisco.

Frnz. Fernandez,

g.% 6 gue. guarde.

Gen.! Jeneral (dignidad).
gral, jeneral.

Igla. Iglesia.

Intend.'® Intendente.

Il.= Nustre.

I11,me 11, me Hustrisimo, Iustrisima.
Jhs, Jesus.

Jph. José.

Ju.n Juan.

lib, (en las citas) libro.
lib.® libras.
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lin. linea.

Lic., % Licenciado.
M. P. 8. Mui Poderoso Senor.
M.e Madre.

M.r Mister.

m,°r mayor

m.*a.s muchos aios.
Mag.4 Majestad.
Mun.! Manuel.
May.=o Mayordomo.
Mig.! Miguel.
Minro. Ministro.

mrd. merced.

Men. Martin.

Mrnz. Martinez.
Mro. Maestro.

mrs. maravedises.
M. S. manustrito.
MSS. manuseritos,
N. S, Nuestro Senor.
N. 8, Nuestra Senora.
nro. , nra. nuestro, nuestra.
Nov.®, 9. Noviembre,
Obpo. Obispo.

Oct.re 8, Octubre.

on.® on.* onza, onzis.
Orn. Orden.

P. D Posdata.

p.A para.

P.t Padre.

PB.e Pedro.

p.! por.

p™ plata.
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paj.

pl.

pp.*
pral.
Pror.
Prov.o
q. 0 q.°
q."

R. P. M.
R.! R.les
i

R.mo R. ma
B_ﬂn B_dn
n.bi

S.rls Secret.”
S_n s_rio
Sat.™ T.re
Ser.mo Sep.ma
Sery.?
Sery.or

Sig.'

SS-"“

88,5 p.e
S8, ne

Sup.® Supp.*
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parte.
pajina.
plana.
publico.
principal.
procurador.
Provisor.
que.
quien.

Reverendo Padre Maestro.

Real, reales.
reales (moneda).

Reverendisimo, reverendisima.

Reverendo, reverenda.
recibi.

San, Santo.

Santo, santa.

San.

Su Majestad.

Su Santidad.

Senor, senora.
Sebastian.

Secretaria.

Secretario.

Setiembre.

Serenisimo, Serenisima.
servicio.

servidor.

signiente.

Santisimo (Sacramento).
Santisimo Padre,
Escribano.

Suplica, suplica.



Sup.t*
Super."
Ten.'s
tom.

tpo.
V. V.= ¥Yen.®

¥

h . R

Y.BA4

V. E. 6 V. Exe.
V. 8.

Y. M.

V. Ym. Vmd.
Y. P.

V. R.a

V. S.a
V.. S,

-

w

Y. n

vol.

Vro. vra.
X.m®
Xptiano.
Xpto.
Xptobal.
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suplicante.
superintendente.
Teniente.
tomo.
tiempo.
Venerable.
Verso.
Yuestra Alteza,
Yuestra Beatitud.
Yuecelencia.,
verbigracia.
Vuestra Majestad.
Vuesamerced o Usted.
Yuestra Paternidad.
Yuestra Reverencia.
Yuestra Santidad.
Vuestra Senoria 6 Usia,
Yuestra Senoria 6 Usia Ilustri-

sima.
vellon.
volumen.
vuestro, vuestra.
diezmo.
Cristiano.
Cristo.
Cristobal.
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ANALISIS DE LA LECTURA.

——
Andlisis de las letras, silabas i palabras.

Despuesde leido un periodo, se debe leer cada
palabra por separado, decir que es palabra; por-
que es tal, si es simple 6 compuesta, monosila-
ba , disilaba , trisilaba 6 polisilaba ; dividirla en
silabas , tomar cada silaba de por si, decir si es
simple 0 compuesta, porque lo es; dividirla en
letras, tomar cada letra de por si, decir que
clase de letra es, si es simple , compuesta, ma-
yuscula, mindscula, muda, voeal, liquida, va-
riable 6 quiescente, porque lo es, como se
pronuncia, i como se llama, con arreglo & su
articulacion.

Habiendo analizado todas las silabas de una
palabra, debe decirse cual es la silaba dominan-
te , i porque lo es. Cuando se halle alguna mar-
ca sobre una vocal , debe decirse como se lama
i para que sirve; si en una palabra se levanta
mas la voz sobre la antepeniiltima silaba, i se
baja en las dos ultimas, debe decirse como se
llama , i porque.

Andlisis de los puntos, para leer con la debida
pausa i lejitimo sentido.

Cuando se halle algun punto , debe decirse si
es principal 0 accesorio ; porque lo es. como se
Hama , i el oficio que tiene.
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Modelo.

Texto.  Seria, pues, conveniente que los po-
dres i los muestrosmistruyésen con tiempo d los ni-
fios en la gramdtica de su lengua,

Analisis.

Seria, palabra; porque espresa el pensamien-
to , compuesta de tres silabas o trisilaba, se-
ri-tt; se, silaba compuesta de muda i voeal , &,
letra simple, porque consta de un solo signo,
mayuscula; porque respecto de otra como ella,
suele mudar de figura, i es de mayor tamaio, mu-
da 6 consonante; porque forma cierto ruido, pa-
recido-al sonido mui oscuro de voeal; se pronun-
cia con los dientes unidos , los dos costados de
la primera parte de la lengua, tocados 4 los eol-
millos superiores, i soplando, ey lingnal i den-
tal; e, letra simple ; porque consta de un solo
signo, miniscula; porque respecto de otra comao
ella, suele mudar de figura, i es de menor tama-
o, voeal 6 de voz; porque forma sonido perfecto,
se pronuncia con la boea medianamente abierta,
la lengua sentada sobre Ia mandibulainferior; i
respirando; i, silaba compuesta de muda i vo-
cal, 7, letra simple; porque consta de un solo
signo, minuscula , porque respecto de otra co-
mo ella, suele mudar de figura, i es de menor ta-
mano, muda; porque forma cievto ruido parecido
al sonido mui oscuro de vocal, liquida ; porque
corre sobre la voeal i, se pronuncia con la len-
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gua fija en el paladar, tocando por sus dos cos-
tados 4 los dltimos dientes molares superiores, i
estremeciéndola , es lingual i paladial ; i, letra
simple ; porque consta de un solo signo, minus-
cula ; porque respecto de otra como ella, suele
mudar de figura, i es de menor tamano, letra de
vozi porque forma sonido perfecto, se pronuneia
con los dos costados de la lenguna tocados 4 las
dos primeras muelas superiores de cada lado,
los labios mas estirados sobre las mandibulas
que para la e, de modo que se manifiésten los
dientes, i respirando , lleva acento para indicar
que no forma diptongo con la a, i que debe le-
vantarse la voz en ella , formando dos silabas de
las voecales i-a, resnltando esta palabra de las
acabadas en vocal , cuya silaba dominante es la
peniltima: a, silaba simple, porque consta de
un solo signo, mintseula; porque respecto de
otra como ella, suele mudar de figura, i es de
menor tamaino, de voz; porque forma sonido
perfecto. se promuncia con la boca medianamen-
te abierta, la lengua sentada sebre la mandi-
bula inferior, i respirando.

(,) Coma, punto principal , porque regnla el
periodo, para leer con pausa, indica que se de-
be tomar un poco de aliento.

Observacion.

Del mismo modo se dében ﬂnalu:ai todas las
palabras que siguen.
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REDAMBI

SORRE EL ARTE DE LEER.

PRELIMINAR.

P. ;Qué es arte de leer el idioma caste-
Hano?

R. El conjunto de reglas que hai, para pro-
nunciar lo escrito en castellano.

P. ;Qué es arte?

R. Coleccion de reglas, para ejecutar bien
alguna cosa.

P, ;Qué es regla?

R. Un precepto 6 mandato , que debe ob-
servarse para practicar el arte.

P. ;Qué es leer?

R. Pronunciar lo escrito.

P, ;Qué es lengua 6 idioma?

L. Elmodo de expresar el pensamiento,
adoptado por cualquier nacion.

P.  ;Qué es pensamiento?

K. El formar idéa de alguna cosa.

P.  ;Qué es idéa?

. Loque de alguna cosa ya conocida, que-
da en el entendimiento.

P.  ;Qué es cosa?

R. Todo lo que existe, 6 puede existir.

P.  ;Qué es pronunciacion exacta de lo es-
erito en castellano?
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R. La jenuina articulacion de las voces,
palabras, con su propio acento i sentido.

P, ;Qué esarticulacion de las palabras?

R.  La posicion i movimiento de los drganos,
0 instrumentos de la voz, por el que se pro-
nincian las palabras, sus silabas, i sus letras.

P. ; Qué es acento de las voces castellanas?

R. La castiza articulacion i elevacion conve-
niente de la voz.

P.  ;Qué es letra?

R. Un caricter, figura 6 signo, que, pul
adopeion , repmaenta Ias articulaciones i voces
de que constan las palabras.

P, ;Qué es sentido propio de las palabras?

R. El de la lectura exacta , segun ¢l tono i
la puntuacion.

P.  ;Qué es tono?

R. La mayor, 6 menor elevacion de la voz,
para pronunciar las vocales, de que comstan las
silabas , que forman las palabras.

P, ;Qué es puntnacion ?

1. La escritura de ciertos puntos i notas,
que férman la union i separacion debida de las
palabras , indicando la inflexion de voz, con
tjue dében leerse.

P, ;Qué es inflexion de la voz?

R. La mutacion 6 cambio de la voz desde un
tono & otro , bajindola ¢ subi¢ndola.

L. b[aml cs la materia del arte de leer?

R. Las letras escritas en papel , 6 en libro,
en cuanto pronunciadas , i las palabras como
puntuadas, para leer con acento i pausa.

P, ;Qué eslibro?

4
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ii. El conjunto de hojas de papel de varios
tamanos, cosidas 6 encuadernadas.

P, Qué es folio del libro?

R.  La hoja de papel escrito.

P, ;Por qué se llama folio?

R.  Porque folio, palabra latina folium , sig-
nifica hoja.

P. ;. Qué es pijina?

R.  Un lado del papel, 6 una plana del pa-
pel , llamada vulgarmente cara.

P. ;De qué consta la pijina eserita ?

R. De blanco i eserito.

P. ;Qué es cabeza de la pajina?

R. El espacio blanco, que hai en la parte
mas alta de lo escrito.

P. ;i Qué es pie de la pajina?

R. El espacio blaneco, que hai en la parte
mas haja de lo escrito.

P. ;. 0né es mirjen de la pijina?

R&.  El espacio blanco, que hai 4 los lados de
lo escrito.

P.  ;Qué es pausa de la leetnra?

R. La detencion 6 parada, que debe hacer-
se en los puntos, que marcan las partes del pe-
riodo , i los periodos mismos.

P. ;0Qué es periodo?

I. La reunion de palabras, que forman sen-
tido perfecto.

P. ; Cuintas son las partes del arte de leer?

R. Dos: 1.* que trata de las letras, con que
se forman las silabas, de que constan las paia-
bras, i del tono, con que dében pronunciarse
las voeales, para leer las palabras distintamente:
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2." que trata de los puntos i notas usadas, para
leer las palabras con inflexion i pausa.
PARTE PRIMERA.

DE LAS LETRAS PRONUNGIADAS.

CAPITULO I

DE LAS LETRAS CONSIDERADAS EN SI MISMAS.
Division de las letras.

P. ;Como dében considerarse las letras con
respecto a las palabras ?

k. Como elementos, o fundamentos de las
mismas.

P, ;De cuintos modos se dividen las letras?

R. Detres: 1.°respecto de su figura; 2.° res-
pecto de su valor; 3.° respecto del érgano de
su pronunciacion.

P. ;Por qué se dében dividir las letras en
cuanto a su figura?

k. Porque la diferente figura, que tiénen
les da distintas consideraciones i oficios.

P. ;De cuintos modos se dividen las letras
segun su figura?

R. Dedos: con respecto 4 su tamafio i se-
gun su formacion.

P. iEnqué se dividen las letras segun su
tamano?

R.  En maytsculas i ﬂlil]ﬁs[tl‘l‘las.
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P.  ;0Qué es letra mayiscula ?

R.  La que, respecto de otra como ella, por
lo jeneral muda de figura, i es de mayor tamano.

P. ; Qué es letra minmiscula ?

R. Laque, respecto de otra como ella, por
lo jeneral muda de figura, i es de menortamano.

P.  ;Qué otro nombre tiénen las letras ma-
yusculas?

R. Se lliman capitales; porque con ellas se
escribe el principio de los ecapitulos i periodos:
i versales; porque con ellas se escriben las ini-
ciales, 6 primeras letras de ciertos versos.

P. ;En qué se dividen las letras respecto de
su formacion?

R. En simples i compuestas.

P. ;i Qué es letra simple ?

R. Laque se forma con un solo signo.

P.  ;Qué es letra compuesta?

R. La que se forma con mas de un signo.

P. ;Por qué se dében dividir las letras segun
su valor?

R. Porque se dében saber distintamente los
diferentes sonidos , i articulaciones, que produ-
cen por si solas 6 combinadas con otras.

P, ;En qué se dividen las letras segun su
valor?

R. En cinco clases: 1.* de voz, O voeales;
9.2 mudas ¢ consonantes; 5.¢ variables ; 4.* li-
(uidas; 5.* quiescentes.

P.  ;Qué es letra vocal?

R. La que forma sonido perfecto, sin arti-
culacion.

P. ;Qué esletra muda ¢ consonante?
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R. La que forma un ruido, parecido al so-
nido mui oscuro de vocal.

P. ;Cuintas son las letras voeales 6 de voz?

It.  Cinco: por este 6rden a, 0, e,1i, u.

P. Hablando con propiedad , ;cunantas son
las vocales perfectas ?

R. Unasola, que es la letra a; porque se
pronuncia por la simple emision de la voz, 6 sin
inflexion de los organos.

P, ; Cuintas son las letras mudas ¢ conso-
nantes?

R. Veintiuna , por este orden: b, ¢, d,f,
g,ch, j, 1,1, myn, fi,p,q, r,s,t,V,
X; ¥y

P.  ;Qué es letra variable 6 trasmutable ?

R. La que, combinada con ciertas vocales i
mudas, tiene articulacion diferente de la que
tiene con otras.

P. ;Cuantas son las letras variables, 6 tras-
mutables?

R. Dos:lacilag.

P. ;Qué es letra liguida?

R. La que forma un ruido de mas duracion
que las otras, sobre la vocal, & que se antepone.

P. ;Cuintas son las letras liquidas ?

R. Cuoatro:1, m, n, r.

P.  ;Qué es letra quiescente?

R. La quesiemprese escribe, inunca se pro-
nuncia.

P. ; Cuintas son las letras quiescentes?

R. Dos: hiu en las silabas que, qui, que, qui.

P.  ;Porqué se dében dividir las letras segun
el organo de su pronunciacion ?
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R. Porque se dében saber las diferentes ap-
ticulaciones , ¢ posiciones de los instrumentos
naturales de la voz, por las que se distinguen
las letras.

P. ;Qué es abecedario?

R. La reunion de todas las letras, de que
se forman las silabas, que compénen las pa-
labras.

P. ;Qué quiere decir abecedario?

R. Ela,b, ¢ del idioma.

P. ;Cuoantas son las letras del abecedario
castellano?

R. Veintisiete,

P. ; Cuintas son las letras compuestas ?

R. Tres: ¢h, 1, .

P. ;Cudntas son las letras simples?

R. Las veinticnatro restantes.

CAPITULO 1I.

DE LAS LETRAS CONSIDERADAS COMO ORGANICAS.

P. ;Qué es letra organica?

R. Toda letra considerada con respecto al
organo O instrumento natural de la voz.

P. ; Cuintas clases hai de letras orginicas?

R. Cinco; porque tantos son los érganos de
la voz.

P. ;Coémo se lliman los instrumentos, 1 or-
ganos de la pronunciacion?

R. Labios, dientes, lengua, paladar i gar-
ganta.
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P. ;Culles son las clases de letras orgi-
nicas?

R. Labiales, o pronunciadas con los labios,
dentales, 6 pronunciadas con los dientes , lin-
guales , 6 pronunciadas con la lengua , paladia-
les, 0 pronunciadas con el paladar, i guturales,
O pronunciadas con la garganta. :

P.  ;Qué nombre tiénen las letras respectlo
del organo de su pronunciacion ?

R. Labiales; labiales i dentales, dentales i
linguales , linguales i paladiales , i guturales.

CAPITULO 111.

PRONUNCIACION DE LAS LETRAS,

P. ;Como se pronuncia la a?

R, Con la simple i natural apertura de la bo-
ca, la lengua naturalmente sentada sobre la man-
dibula inferior, i respirando.

P. ;Como se pronuncia la o?

R. Cerrando un poco mas la boca, que para
la a, formando un circulo con los labios, i res-
pirando.

P. ;Como se pronuncia la e?

R. Cerrando la boea un poco mas que para
la o, tocando con los dos costados de la lengua
mui ligeramente al primer diente molar de cada
lado, los labios estendidos sobre los dientes, i
respirando.

P.  ;Cémo se pronuncia la i?

R. Cerrando la boca un poco mas que para
la e, tocando con los dos costados de la lengua i
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los dos primeros dientes molares superiores de
cada lado, los libios estirados sobre los dientes, i
respirando.

P.  Como se pronuncia la n?

R.  Alargando los libios, formando con ellos
un circulo pequeio, cerrando la boca un poco
mas que para la ¢, irespirando.

LETRAS LABIALES.

P.  ;Cuintas son las letras labiales?

R. Tres: b, m, p.

P. ;Como se pronuncia la b?

R. Uniendo lijeramente los labios, soplando
con sutileza al tiempo de separarlos, i formando
un pequeiio ruido en la garganta.

P. ;Como se pronuncia la m?

R. Uniendo los labios con algo mas de fuer-
za que para la b, formando un pequeno ruido
con la garganta, i respirando algun tanto por la
nariz.

P. ;Como se pronuncia la p?

R. Uniendo los labios con fuerza, sacudién-
dolos al tiempo de separarlos, i dando un leve
soplo.

LETRAS LABIALES I DENTALES.

P. ;Cuintasson las letras labiales i dentales?

R. Dos: v, f.

P. ;Como se pronuncia la »?

R. Tocando lijeramente el orlo del labio in-
ferior @ las puntas de los dientes superiores, so-
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phmlu mui poco, i formando algun ruido en la
garganta.
P.  ;Como se pronuncia la f?
R. Uniendo con fuerza la parte mas interior
del orlo del labio inferior 4 los dientes superio-
res, i soplando.

LETRAS LINGUALES 1 DENTALES.

P. ;Cuintas son las letras linguales i den~
tales?

R. Cnatro: d, t, s, =.

P. ;Como se pronuncia la d?

R. Tocando con la lengua lijeramente a los
dientes superiores, formando un leve ruido con
la garganta, isoplando algun tanto.

P. ;Como se pronuncia la ¢?

R. Uniendo la lengua & los dientes superio-
res con algo mas fuerza, que para la d, i soplan-
do algo al tiempo de separarlos.

P.  ;Como se pronuncia la s?

R. Esta letra sibilante, 0 que silba, se pro-
nuncia uniendo los dientes, tocando mui leve-
mente la lengua 4 los cohmllos superiores, i so-
plando.

P. ;Como se pronuncia la z ila ¢ combinada
con e, 17?

R. Poniendo lalengua entre los dientes, algo
comprimida por ellos, i soplando.

LETRAS PALADIALES I LINGUALES.

P. ;Cuintas son las letras paladiales, i lin-
guales?
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R. Diez; ch, I, Il, n, @i, la g, combinada
con a, o, u, 1, r, i en gue, gui; ¢ con a, o, u, [,
U P T

P.  ;Como se pronuncia la eh?

R. Comprimiendo la lengua al paladar, i a
los primeros dientes molares superiores de cada
lado, sacudiéndola de pronto, i soplando algun
Lanto.

P. ;Como se pronuncia la [?

R. Arrastrando algun tanto la lengua por el
paladar, i formando un leve ruido en la garganta.

P. ;Como se pronuncia la [[?

R. Comprimiendo todo el lleno del paladar
con la lengua, i i los primeros dientes molares
superiores de cada lado, i formando un leve rui-
do en la garganta.

P. ;Como se pronuncia la n?

R. Comprimiendo la parte anterior de la
lengua al paladar, respirando algun tanto por la
nariz, i formando un ruido lijero en la garganta.

P.  ;Como se pronuncia la ?

R. Comprimiendo contra el paladar la mitad
de lalengua, respirando por la nariz, i formande
algun ruido en la garganta.

P. ;Como se pronuncia la g, combinada con
a, 0, u, I, r, ¢ en gue, qui?

R. Tocando lijeramente 4 lo mas interior del
paladar, con lo mas interior de la lengua.

P. ;Como se pronunciala qi la ¢ combinada
con las voeales a, o, u, i las mudas [, 7?

R. Comprimiendo lo mas interior de la len-
gua 4 lo mas interior del paladar, separindola
de pronto, i respirando al mismo tiempo.
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P. ;Como se pronuucia la r?

R. Fijando la lengua al paladar, de modo
que toquen sus costados 4 los altimos dientes
molares superiores, i soplando con fuerza, para
(que se estremezea.

P.  ;Como se pronuncia la y?

R. Arrastrando todo el lleno de la parte an-
terior de la lengua por el paladar. tocando por
sus costados 4 los primeros dientes molares su-
periores, i formando un leve ruido con la gar-
ganta.

LETRAS GUTURALES.

P. ;Cudntas son las letras guturales?

R.  Dos; j, i g, combinada con las vocales e, i

P. ;Como se pronuncian las dos letras gutu-
rales?

R. Por una expulsion fuerte del aliento, fija-
do enla garganta, i formando en ella algun ruido.
. 2Qué es letra nasal?

La que se pronuncia con la nariz.
;Cuintas son las letras nasales?

Tres; m, n, it.

iComo se pronuncia la x?

Unas veces como la g (que) i las, i otras
'omo la g (que) i la s.

P. ;Cuindo se pronuncia como g i s?

R. Cuando se halla antes de vocal.

P, ;Cuando se pronuneia como ¢ is?

R. Cuoando se halla antes de consonante.

P.  ;Cuantos sonidos tiene la r?

R. Dos: uno suave, i otro fuerte o aspirado.
P, ;Cuindo se pronuncia suave?

.

=p=w;=
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. Coando se halla sola entre dos vocales i
al fin de silaba.
P. ;Cuindo se pronuneia fuerte la »?
R. Al principio de palabra, entre dos voca-
les, cuando se halla doble, i despues de L. n, s.

CAPITULO IV.

DE LAS LETRAS COMBINADAS O UNIDAS.

P.  jQué oficio tiénen las letras?

R. Formarlassilabas, partes de las palabras,
combinandose ¢ uniéndose entre si.

P.  ;Qué es combinar las letras?

R. Unir vocales con voeales, i estas mismas
con las mudas, & consonantes.

P, jQué clase de letras forman silaba, i aun
palabra por si solas?

R. Las cinco vocales, 6 letras de voz.

P.  ;OQué es diptongo?

R. El sonido, que resulta de dos vocales,
pronunciadas por una sola emision de voz, per-
cibiéndose el sonido de ambas.

P. jQué es triptongo?

R. El sonido, que resulta de tres vocales pro-
nunciadas por una sola emision de voz, i perci-
biéndose el sonido de las tres.

P. ;Qué es vocal compuesta?

R. El senido, que resulta de dos O tres vo-
cales, pronucciindose solo una de ellas, i otra
distinta de las mismas, i esto es lo que por er=
ror se llama diptongo impropio.
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P, ;0ué es silaba?

IR, El sonido que resnlta de una o mas voea-
les por si solas, 0 el sonido de varias vocales i
consonantes,

P, ;Cuintas clases hai de silabas?

. Dos: simples i compuestas,

P.  ;Qué es silaba simple?

R. La que consta de una sola vocal.

P. jQué es silaba compuesta?

R. La que consta de mas de una voeal, o de
una O mas consonantes, unida con una & mas yo-
cales.

CAPITULO V.

DISTRIBUCION DE LAS LETRAS, PARA LA FORMACION
DE LAS SILABAS.

P. ;Pueden resuliar dos silabas de dos voca-
les seguidas?

R. Siempre que en alguna de ellas se levante
nas la voz que en la otra,

P. ;Puede haber dos silabas en tres vocales
seguidas?

R.  Siempre que se levante la voz en la pri-
mera vocal,

P.  Cuando se halla nna consonante entre dos
voeales, jeon cudl de ellas debe unirse?

R. Con la que va despues de ella.

P. Cuando se hallan dos consonantes entre
dos voeales, ;jcomo deében unirse con ella para
formar silaba?

R. La primera con la vocal primera, ilase-



[62]
gunda con la que esti despues de ella, pero ne
asi cuando la segunda consonante sea [ 6 7.

P.  Concurriendo dos consonantes entre dos
vocales, i siendo la segunda [ 6 r, jeomo déhen
unirse con las vocales para formar silaba?

K. Uniéndolas ambas con la vocal, que esti
despues de ellas.

P, Cuoando se hallan tres consonantes entre
dos vocales, i latercera no esl 6 r, jeomo dében
unirse para formarsilaba?

R. Uniendo las dos primeras con la vocal,
anterior 4 ellas, i la tercera con la que esta des-
pues de ellas.

P. Hallindose tres consonantes entre dos vo-
cales, i siendo la tercera | 6 r, ;como dében
unirse para formar silaba?

R.  Uniendo la primer consonante con la vo-
cal, que estd antes de ella, i la segunda i ter-
cera con la vocal, que esta despues.

P, 8i se hallan enatro consonantes entre dos
vocales, jeomo dében unirse para formar silaba?

R. Uniendo las dos primeras con la vocal,
que les precede, i las otras dos con las poste-
riores.

CAPITULO VL.

DIPTONGOS 1 TRIPTONGOS.

P.  ;Cuintos son los diptongos?

R. Diez i nueve, (segun se vio en su lugar.)
P. ;Cuintos son los triptongos?

. Dos, (como se vio en su lugar.)
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CAPITULO VII.

DE LAS LETRAS MARCADAS.

P, ;Qué es letra marcada?

R. La que lleva sobre si alguna senal, que
indica tener algo de particular en su pronuncia-
cion.

P. ;0Qué clase de letras llévan marca en cas-
tellano?

R.  Las letras de voz 6 vocales.

P. ;Cudntas i cudles son las marcas, usadas
en castellano?

R. Dos: Namadas acento, i puntos silabicos,
(ue todavia se laman diéresis.

P.  ;Qué es acento?

R. Una pequena linea, que sube de izquierda
it derecha.

P. ;Quéindica el acento sobre la vocal?

R. Muchas veces, que debe levantarse mas
la voz en la voeal, donde se halla que en las otras
de 1a palabra, i otras distingue lag palabras de
otras escritas con las mismas letras.

P.  ;0ué son puntos silibicos?

R. Dos puntos escritos horizontalmente so-
bre una voeal.

P, jQué indican en castellano los puntes si-
libicos?

R. Que debe pronunciarse la vocal i sobre
la que unicamente se ponen.
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CAPITULO VIII.

DE LA SILABA DOMINANTE.

P.  ;Qué es silaba dominante?

R. Aguella, en que se debe levantar la voz
mas, que en las otras de la palabra.

P. ;Como se conocerd cual es la silaba do-
minante en palabras de dos, 6 mas silabas?

R.  Atendiendo @ la clase de letras, en que
aciban las palabras.

P.  ;Que silabas son, segun regla jeneral las
dominantes en eastellano?

R. Dos: la penditima i la ultima.

P, ;Cuileslasilabadominante por escepeion?

R. La antepentltima; la pemiltima en pala-
bras acabadas en conscnante, i la titima en pa-
labras, acabadas en vocal, diptongo ¢ triptongo,
i en la consonante s, i todas dében tener acento.

P. ;En qué se conoce que una palabra tiene
por silaba dominante la penultima?

R.  En que acaba en voeal, en diptongo o
triptongo, O en la consonante s.

P, ;En qué se conoce que una palabra tiene
por silaba dominante la altima?

. En que acaba en letra consonante,
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CAPITULO IX.

DE LAS LETRAS O CARACTERES ULTIMAMENTE DE-
SECHADOS O VARIADOS.

P, ;Qué variacion han tenido las letras nlti-
mamente?

R. Ciertas letras se suprimiéron, i otras va-
riaron de sonido.

P, iQué letras son las suprimidas ultima-
mente?

R. Lag, lamada cedilla, la k, llamada eca,
ila w, lamada uvalona, que valia por v,

P, j0Qué letras ticnen oficio ¢ valor, distinto
del que tenian ultimamente?

R.  La ch, que valia por ea, que, qui, co, cu, i
para distingnirla de la ch, mareiban la vocal si-
guiente con un acento circunflejo como el que
lleva esta letra a; ph, que valia por f, i la @, que
valia por j.

PARTE II.
DE LA PUNTUACION DE LAS PALABRAS.
CAPITULO I
DIVISION DE LOS PUNTOS.
P. ;Cuintas clases hai de puntos O notas,
para leer con inflexion i pausa?

R. Dos: principales i accesorios.
3
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. ;Qué son puntos principales?
R.  Los que regilan el periodo, para leer con
debida pausa, que indica el lejitimo sentido.

CAPITULO II.

DE LOS PUNTOS PRINCIPALES.

P. ;Cuintos son los puntos principales regu-
ladores del periodo?

R. Ocho: inciso, 6 coma; colon imperfecto,
O punto i coma; colon perfecto, 6 dos puntos;
periodo, 6 punto final; nota de interrogante;
punto interrogante; nota de admiracion; punto
admirativo.

P.  ;Qué es inciso 6 coma?

R. Una nota, que previene al lector, para
que tome aliento, dividiendo las partes menores
del periodo.

P, ;Quées colon imperfecto, O punto i coma?

R Una nota, que previene al lector, tome
algo mas aliento, que en la coma; dividiendo 6
marcando las partes mayores del periodo.

P.  ;Qué es colon perfecto, 6 dos puntos?

R. Una nota, que previene al lector, para
(que haga una pausa casi perfecta, para indicar
el fin de una 6 mas partes del periodo, pues que
estas, con las que faltan {érman su completo.

P.  ;0Qué es periodo, o punto final?

R. Unanota, que indiea debe el lector hacer
una pausa perfecta, 6 descansar, por haber con-
cluido el periodo.

P.  ;Qué es nota de admiracion?
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R. La que previene al lector, para que mude
el tono de la voz, como principiando & manifes-
tarse admirado.

P.  ;Qué es punto admirativo?

R. Unanota, que previene al lector haga una
pausa en tono de admirado,

P.  ;Qué es nota de interrogante?

R. La que indica debe el lector varviar el to-
no de la voz, como si comenzara i preguntar.

P.  ;Qué es punto interrogante?

I, Una nota que preseribe, concluya el lec-
tor el periodo en tono de pregunta.

CAPITULO 1I1.

DE LOS PUNTOS ACCESORIOS.

P. ;Cuantosson los puntos accesorios?

R. Nueve: guion, puntos suspensivos, paréi-
tesis, comillas, asterisco, paragralo, manecilla,
letras del alfabeto, 6 abecedario, i nimeros dra-
bes.

P, ;Qué és guion?

R. Unarayahorizontal, que indica estan divi-
didas endos lineas lassilabas de una palabra, por
no caber todas en una.

P.  ;Qué son puntos suspensivos?

R. Ciertos puntos escritos horizontalmente
que decliran se debe leer la palabra, 4 cuyo fin
se hillan, como si continuara el sentido.

P.- ;Qué es paréntesis?

R. Una nota, que indica debe leerse lo es-



[68]
erito entre sns dos figuras, en otro tono; porque
no pertenece al mismo periodo.

P, ;Qué son comillas?

R.  Dos comas seguidas, puestas al prineipio
i fin deun periodo, 6 al principio de cada linea
el mismo, para dar a4 entender, que lo escrito
con tal marea, se debe leer en otro tono; porque
es de otra persona distinta de la que eseribio lo
(jue se lee.

P.  iQué es asterisco? _

R. Una estrella, que advierte al lector debe
leerse al mirjen, al pie de la pajina 6 al fin del
libro.

P, ;0Qué es paragrafo?

R. Una nota, que indica una parte de un
discurso, 6 de un capitulo.

“P. iQué es manecilla?

k. Es una nota, que tiene la figura de una
mano, encojidos todos los dedos menos el indi-
ce, i advierte por lo comun al lector hai eserito
al méarjen algo que debe leerse.

P, ;0ué son las letras del abecedario?

. Sehales que remiten al lector al mirjen
0 i otro lugar del libro, para que se entere de
lo lque alli se dice.

#Qué son los nimeros 6 cifras arabes?

. Lo mismo que las letras del abecedario.

CAPITULO 1V.
DE LOS NUMEROS ROMANOS.

. ;0Qué son numeros romanos?
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R. Ciertas i determinadas letras del abece-
tlario, adoptadas por los romanos, para repre-
sentar cantidades.

P. ;Cuintas i cndles son las letras adoptadas
por los romanos para representar cantidades?

R. Siete: C, D, I, L, M, V, X, pero todas
han de ser mayisculas.

P, ;Qué valor tiene cada letra?

k. C100; D 500; I 1; L50; M 41000; V 5;
X 10,

P.  ;Vilen siempre lo mismo estas letras?

R.  Antepuestas las de menor valor & las de
mayor, rebdjan el valor lo mismo que ellas vilen.

CAPITULO V.

DE LAS ABREVIATURAS.

. ;Qué son abreviaturas?

R. La escritura de palabras con letras de me-
nos, suplidas 6 no suplidas por marcas, que las
designan.

FIN

Esta obra ¢s propiedad de los autores i de la So-
ciedud de Operarios del Arte de la Imprenta.
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